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Przed pierwszym uzyciem nowego urzadzenia nalezy zapoznac sie z oryginalng instrukcjg obstugi i dotgczonymi do
niej instrukcjami bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie z nimi. Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wykorzystania lub
dla innego wtasciciela urzadzenia.

Uzywanie produktu zgodnie z jego

Mozna uzyc¢ tej myjki wysokocisnieniowej:

- do mycia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, powierzchni zewnetrznych budynkéw, narzedzi ogrodowych
itp., wraz z wysokocisnieniowym strumieniem wody (w razie potrzeby z dodatkiem detergentow);

- Z akcesoriami i czesciami zamiennymi zatwierdzonymi przez firme Waspper s.r.o.

- W srodowisku bez bezposredniego narazenia na rozpryskiwanie zanieczyszczonej wody z czgstkami statymi oraz
w Srodowisku agresywnym chemicznie.

Ochrona srodowiska @

Materiaty opakowania mozna poddac recyklingowi. Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z zasadami ekologii.
Stare maszyny zawierajg substancje nadajgce sie do recyklingu, ktére powinny by¢ ponownie wykorzystane. Stare
maszyny muszg by¢ utylizowane w sposéb ekologiczny.

Operacje czyszczenia, z ktorych powstajg Scieki z zawartoscig oleju, np. podczas czyszczenia silnika lub
czyszczenia podtogi maszyny, moga by¢é wykonywane tylko w myjniach z separatorami oleju. Praca z detergentami
moze by¢ wykonywana tylko na stanowiskach pracy uszczelnionych jako nieprzepuszczalne dla odptywu ptynow i
podtgczonych do systemu kanalizacyjnego dla zanieczyszczonej wody. Nalezy unika¢ emisji detergentéw do
zasobdéw wodnych lub gleby.

Bezpieczenstwo

[ Instrukcje bezpieczehstwa]

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy bezwzglednie zapoznac sie z "Instrukcje
bezpieczenstwa dla myjek wysokocisnieniowych".
Srodki ochrony akustycznej i $rodki ochrony oczu sa odpowiednie do stosowania
podczas pracy myjki w celu ochrony akustycznej i ochrony oczu.
Podczas uzytkowania urzadzenie musi by¢ zabezpieczone przed
@ @ przemieszczaniem sie poprzez zaciggniecie hamulca! Pociggnij
zatrzask (czerwony) do gory i przesun dzwignie hamulca (zéttg)
do tytu. Zwolni¢ zatrzask.




| Poziomy l

/l\ NIEBEZPIECZENSTWO - ostrzezenie przed bezposrednim niebezpieczenstwem, ktére moze
Aspowodowac’: powazne obrazenia lub $mieré. OSTRZEZENIE - ostrzezenie przed mozliwg niebezpieczng

/l\.sytuacja, ktora moze spowodowaé niewielkie obrazenia. OSTRZEZENIE - ostrzezenie przed mozliwa

. ’ spowodowac obrazenia ciata.
[ Elementy bezpieczenstwa ] P

/L\ OSTRZEZENIE - Elementy zabezpieczajace stuza do ochrony uzytkownika przed obrazeniami i nie wolno ich
zmienia¢ ani wycofywac z eksploatacji. W przypadku uszkodzenia nalezy je wymienia¢ wytgcznie na oryginalne czesci
zamienne.

[Osiony bezpieczenstwa gorgcych lub obracajgcych ] bl

sie czesci

Ostony zabezpieczajgce stuzg do ochrony myjki wysokocisnieniowej przed obrazeniami wynikajgcymi z wysokich
temperatur niektorych czesci silnika spalinowego lub przed obrazeniami spowodowanymi przez obracajace sie
czesci urzadzenia.

[Zabezpieczenia silnika spalinowego i pompy ]

Wytacznik bezpieczenstwa niskiego poziomu oleju silnikowego stuzy do automatycznego wytgczenia silnika w
przypadku, gdy poziom oleju spadnie ponizej poziomu minimalnego. W ten sposéb unikamy uszkodzenia silnika
spowodowanego niewystarczajgcym smarowaniem czesci wewnetrznych. Ten element bezpieczenstwa nie
zastepuje jednak obowigzku sprawdzenia poziomu oleju przed uzyciem urzgdzenia.

Dalsze wazne informacje znajdujq sie w czesci - SILNIK (str. 4).

Zawor awaryjny silnika stuzy do odprowadzania czesci gorgcej wody powstajgcej w wewnetrznym obiegu wody
pompy bez wypompowywania wody pod wysokim cisnieniem podczas jej pracy.

Po automatycznym otwarciu zaworu awaryjnego czesc¢ cieptej wody wycieka z pompy i jest zastepowana przez
wyciekajacg zimng wode. Ten element bezpieczenstwa nie zastepuje jednak obowigzku wylgczenia pompy w
przypadku, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas. Czujnik podci$nienia stuzy do wytgczania
urzadzenia w przypadku, gdy wyciek w strumieniu wody nie jest wystarczajgco silny w odniesieniu do zuzycia
energii przez pompe. Wazne informacje znajduja sie w czesci - POMPA (str. 8).

Zakres dostawy

Zawartos¢ urzadzenia dostarczajgcego jest przedstawiona na opakowaniu lub w zamodwieniu towardéw. Po
rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ zawartosci. W przypadku braku niektérych czesci lub stwierdzenia
uszkodzen powstatych podczas transportu, prosimy o poinformowanie o tym sprzedawcy.

[Dodatkowo wymagane jest ]

Wzmocniony tkaning waz do wody o minimalnej srednicy wewnetrznej 3/4" (19 mm), ze wspdlnym ztaczem zebatym
Geka. Minimalna dtugos¢ weza wlotowego wynosi 5 m, a maksymalna dtugos¢ weza wlotowego wynosi 15 m.
Wystarczajagcym zrodtem wody jest Zzrédto o minimalnym cisnieniu 2 baréw i przeptywie 27 I/min.

Urzadzenie jest montowane w zaktadzie produkcyjnym. Przed podtgczeniem weza nalezy usunaC blokady
transportowe z wlotu wody. Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia nalezy podtgczy¢ dostarczony pistolet
wysokocisnieniowy i dysze strumieniowa. Sprawdzi¢ czystosc filtra wody i jego dokrecenie.

W kolejnym kroku nalezy napetni¢ silnik dostarczonym olejem silnikowym zgodnie z instrukcjami w sekcji SILNIK
(str. 4) i wla¢ Swieza benzyne o liczbie oktanowej 95 do zbiornika paliwa.



Wt6z przedtuzke do czerwonej koncowki pistoletu i
dokre¢ koncowke.

Umies¢ waz w dolnej czesci pistoletu, wyciggajac
czarng koncéwke w kierunku pistoletu.

Po podtaczeniu weza nacis$nij czarng koncéwke w kierunku oa pistoietu. sprawaz, czy wgz Jest aonrze
przymocowany do pistoletu.

Wejscie do stuzby

[ Zaopatrzenie w wode ]

By

OSTRZEZENIE Nie nalezy uruchamiaé pompy bez podiaczonego i otwartego wlotu wody. Wydajnosé
zrodta wody musi wynosi¢ co najmniej 27 | na minute, a minimalne cisnienie 2 bary. Woda musi by¢ czysta, bez
czastek statych. W przeciwnym razie filtr wody szybko sie zabrudzi, co spowoduje wylaczenie urzadzenia.

Po podtaczeniu wezy nalezy catkowicie otworzy¢é zawdr wody i nacisng¢ dzwignie obstugi pistoletu
wysokocisnieniowego. Ze wzgledu na wydmuchiwanie powietrza z wezy i pompy nalezy przytrzymaé pistolet
wcisniety do momentu, az z dyszy zacznie wyciekaé ciggly strumien wody. Jesli pompa nie wytworzy
cisSnienia w ciagu 30 sekund od uruchomienia silnika, nalezy wylaczyé silnik i
postepowaé zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Rozwigzywanie probleméw!
Praca na sucho przez ponad 30 sekund powoduje uszkodzenie pompy!

Uszkodzenia sprzetu spowodowane nieprzestrzeganiem tej instrukcji skutkujg wygasnieciem gwaranciji.

[ Silnik ]

Konieczne jest wlanie odpowiedniej ilosci dostarczonego oleju
silnikowego do silnika przed pierwszym uruchomieniem pompy.
Zapakowana butelka oleju silnikowego moze zawiera¢ wiekszg
ilos¢ wlewu niz jest to konieczne dla danego typu silnika. Doktadna
ilos¢ wlewu jest okreslona w specyfikacji technicznej. Zalecamy
zmniejszenie cisnienia wylotowego wody zgodnie z instrukcjami na
stronie 12, aby zapewni¢ ptynniejszy rozruch zimnego silnika.
Umie$s¢ pompe na poziomej powierzchni. Otwoérz korek wlewu
znajdujacy sie na gornej pokrywie silnika (rys. po lewej). Wlej okoto
% wymaganej ilosci oleju do silnika. Wyciagna¢ bagnet oleju (po
prawej), wytrze¢ bagnet i sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
UWAGA: Bagnet wskaze prawidtowy poziom oleju tylko wtedy, gdy
jest catkowicie wsuniety w otwor silnika. Olej nalezy wlewa¢ w taki
sposob, aby jego gérna potowa znajdowata sie miedzy poziomami
MIN i MAX.

Otworzyé korek zbiornika i wlaé benzyne do zbiornika. Swieza
benzyna o liczbie oktanowej 91 lub wyzszej jest niezbedna do uzyskania petnej mocy silnika. Stara benzyna ma
inne wiasciwosci fizyczne i moze powodowacé zawieszanie sie silnika lub zmniejszong wydajno$é pompowania.
Nalezy uzywaé wylacznie czystej benzyny bez dodatkéw oleju - silnik jest czterosuwowy.




NIEBEZPIECZENSTWO
Pracujacy silnik wytwarza A
tlenek wegla, bezbarwny i trujacy gaz A

bez zapachu.

Wdychanie tlenku wegla moze powodowaé nudnosci, bol gtowy, zawroty gtowy, wymioty i Smier¢!
Urzadzenie moze byé uzywane tylko w srodowisku zewnetrznym, w ktéorym zapewniona jest odpowiednia
wentylacja. Konieczne jest rowniez zapewnienie, ze wydychane gazy nie dostana sie do zamknietych
pomieszczen przez nieuszczelnione wiazy.

W przypadku pracy przy wiaczonym silniku nalezy obréci¢ urzadzenie tak, aby stojace osoby i wtazy do
budynkéw (garazy, werand, piwnic itp.) nie byly skierowane w strone rur wydechowych.

Silnik wytwarza ciepto odpadowe podczas pracy, co skutkuje obecnoscig wielu goracych elementow
(wydech, cylinder silnika), ktére moga spowodowa¢ powazne oparzenia w przypadku dotkniecia. Istnieje
zagrozenie pozarem, jesli te gorace elementy wejda w kontakt z materiatami tatwopalnymi.

ANIEBEZPIECZENSTWO q;;%
Benzyna opary sa niezwykle Eﬁ
tatwopalne i wybuchowe, a w przypadku \

w przypadku niewtasciwej manipulacji moga spowodowac oparzenia, pozar lub wybuch.

Przed wlaniem benzyny do zbiornika nalezy odczeka¢ 5 minut, az silnik ostygnie. Nastepnie otwé6rz pokrywe
zbiornika i zacznij ostroznie wlewa¢ benzyne do zbiornika. NIGDY nie wlewaj benzyny do samego konca,
poniewaz benzyna nagrzewa sie i rozprzestrzenia podczas pracy silnika, co moze spowodowaé wyciek
benzyny przez korek, a nastepnie wybuch lub pozar. NIGDY nie odwracaj urzadzenia wysokocisnieniowego
do pozycji, w ktorej benzyna mogtaby wyciec ze zbiornika.

NIGDY nie prébuj uruchamia¢ silnika, jesli elementy ukiadu zasilania paliwem, elementy zaptonu lub
zabezpieczenia sg uszkodzone.

[ Uruchamianie silnika]

ENGINE sy

oN

Ustaw przetacznik silnika Ci
paliwa D w pozyci ON.
Przesun dzwignie sterowania

BATTERY przepustnicg B do pozycji
P pozycja (tylko
- wersja bez

automatycznej regulacji predkosci. Dzwignia ta jest odlaczona w przypadku wersji z

automatyczng regulacja predkosci). Wyciagna¢ dzwignie sterowania ssaniem A . Woltomierz rozpoczyna
testowanie akumulatora, obracajac przetacznik silnika. Test zakonczy sie pomysinie, a pozycja Start zostanie
aktywowana, jesli wskaznik akumulatora pod etykietq BATTERY zaswieci sie na zielono. Wazne jest, aby odczekac

5 sekund w celu aktywacji pozyciji Start.



Przekre¢ kluczyk wytacznika zaptonu w prawo i przytrzymaj go, az silnik zacznie pracowaé - najdtuzej przez 5
sekund. Po uruchomieniu silnika przesun dzwignie ssania A POWOLI z powrotem do pokrywy skrzynki
rozdzielczej. Jesli silnik nie uruchomi sie, sprawdz poziom oleju w silniku, potozenie zaworu paliwa, poziom paliwa w
zbiorniku i cisnienie wody. Nacisnij pistolet wysokocisnieniowy, aby zwolni¢ cisnienie i powtérz te czynnosc¢, aby
ponownie uruchomi¢ silnik. Rozruch moze by¢ znacznie latwiejszy dzieki zmniejszeniu cisnienia, a takze
utatwia system rozruchowy!

[ WYLACZENIE SILNIKA ]

Wylaczanie silnika przebiega zgodnie z nastepujacymi krokami
Przesuna¢ dzwignie sterowania przepustnicg (tylko wersja bez automatycznej regulacji predkosci. Dzwignia ta
jest odtaczona w przypadku wersji z automatyczng regulacja predkosci ) (strona 5) B do potowy, w kierunku
zycji i pozwol silnikowi pracowac na zredukowanych obrotach przez 15 - 20 sekund. Nastepnie wigczy¢ silnik
5 przetacznik C i paliwo D do pozycji OFF.
OSTRZEZENIE: Silnik jest wyposazony w czujnik poziomu oleju silnikowego, ktéry wytacza silnik, jesli poziom
oleju spadnie do niebezpiecznego poziomu. Funkcja ta nie zastepuje regularnej kontroli poziomu oleju
silnikowego. Awaria kontroli moze spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie wewnetrznych elementow silnika.
Takie uszkodzenie nie jest objete niniejsza gwarancjag. NIGDY nie nalezy rozpyla¢ wody na silnik lub pompe.

Takie dziatanie moze spowodowaé przedostanie sie wody do paliwa, uktadu zaptonowego lub wlewu oleju. Do
czyszczenia silnika nalezy uzywa¢ mokrej szmatki, a do usuwania pytu z obszaru filtra - sprezonego powietrza.

| KONSERWACJA |

Sprawdz poziom oleju Przed kazdym uzyciem
silnikowego Sprawdz, czy pokrywa filtra powietrza nie jest uszkodzona.
Po pierwszych 20 Wymiana oleju silnikowego
godzinach
Co 100 godzin lub na Wymiana oleju
koniec sezonu silnikowego
Czyszczenie filtra
powietrza
Sprawdzanie i ustawianie przerwy miedzy swiecami zaptonowymi
Co 200 godzin, Wymiana filtra oleju
Co 300 godzin Wymiana swiecy zaptonowej
Sprawdzanie przewoddéw
paliwowych

Podczas pracy, w niektérych przypadkach, blaszane ostony ochronne mogg zosta¢ zwolnione z powodu wibraciji.
Elementy te nalezy dokreci¢, poniewaz dziatanie dtugotrwatych wibracji na zwolniong ostone powoduje uszkodzenie
otworéw mocujacych. W przypadku uszkodzenia pokrywy ochronnej wydechu, filtra powietrza lub wentylatora
chtodzacego, czesci te nalezy wymieni¢ na oryginalne czesci zamienne, poniewaz tylko w takim przypadku mozna
zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo pracy. Czesci zamienne sg dostepne u producenta lub w certyfikowanym
punkcie serwisowym. Petna lista komponentéw jest opublikowana w niniejszej instrukcji lub na stronach
internetowych producenta.

Prawidilowe wartosci obrotéw: Obroty biegu jatlowego 2000 obr/min (+200/-100),
Obciazenie 3600 obr/min (+100/-100) przy najnizszym ustawieniu cisnienia.

[Przechowywanie w zimie]

Prawidtowe diugoterminowe przechowywanie jest kluczem do osiggniecia bezawaryjnej

pracy w kolejnym sezonie. Prawidtowe przechowywanie wydtuza zywotnos¢ silnika.
Ponizsze kroki zapewniajg maksymalng ochrone elementéw silnika przed korozjg i zuzyciem czesci slizgowych
silnika.

Silnik nie moze pracowac, a jego temperatura musi by¢ nizsza niz 50°C. Oczys¢ silnik z kurzu i zanieczyszczenh za
pomoca mokrej szmatki. Po wyschnieciu oczys¢ potencjalne uszkodzenia farba lub tlusta szmatkg. W ten sposob
zapobiegniesz interakcji cyny z powietrzem, a nastepnie koroz;ji.

Otworzy¢ korek zbiornika paliwa i sprawdzi¢ ilo$¢ paliwa w zbiorniku. Diugotrwata obecnos¢ paliwa w zbiorniku
podczas przechowywania ma negatywny wptyw na jego jakos¢. Moze to skutkowaé polowaniem silnika lub
spadkiem jego mocy. Spus¢ benzyne ze zbiornika i gaznika za pomoca $ruby zaworu nadmiarowego umieszczonej
w dolnej czesci gaznika. NIE OBRACAC SILNIKA.

ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU OLEJU! Zalecamy wymiane oleju silnikowego
pod koniec sezonu. Przedluzy to zywotnos¢ silnika. Nataduj akumulator za pomoca



dolaczonej tadowarki. Szczegoétowe informacje na temat przygotowania pompy do zimy
znajduja sie w sekcji Pompa (strona 12).



[ Wymiana oleju silnikowego ]

Zalecamy wymiane oleju silnikowego po uzyciu urzgdzenia (zgodnie z planem
konserwaciji). Wytacz silnik. Pozwdl urzadzeniu nieco ostygnaé, aby jego temperatura spadta ponizej 50°C. Pozwoli
to unikna¢ potencjalnych poparzen. Wskazane jest, aby silnik pozostawat ciepty. Ciep&y olej +atwiej

wycieka z silnika.

- Odkre¢ korek oleju.

- Umies¢ naczynie o minimalnej pojemnosci 2 | pod wezem spustowym.

- Ostroznie odkre¢ pokrywe bezpieczenstwa i sSrube zaworu nadmiarowego. Uzy¢ klucza szesciokatnego (imbus).

- Pozwdl, aby olej swobodnie wyptynat do przygotowanego naczynia.

- Jesli olej przestanie wyptywac, nalezy ostroznie dokreci¢ srube reka do pierwotnego potozenia i natozy¢ na nig
pokrywe.

é’% Zuzyty olej silnikowy nalezy odda¢ w niektérych punktach zbiorki przeznaczonych do tego celu. Olej
silnikowy jest odpadem niebezpiecznym!
Jesli konieczna jest wymiana filtra oleju, nalezy uzywaé¢ wytacznie oryginalnego typu!

Wymien filtr oleju na nowy. (Jesli zalecany okres zostat osiagniety).

-Wila¢ odpowiednig ilos¢ i typ oleju silnikowego do silnika. Specyfikacja oleju znajduje sie ponizej.

- Doktadna ilo$¢ wypetniacza jest podana w specyfikacji techniczne;.

-Umiesci¢ pompe na poziomej powierzchni. Wlej okoto % wymaganej ilosci oleju do silnika. Wkre¢ korek do silnika.
Uruchom silnik za pomoca rozrusznika i pozwol mu pracowac przez okoto 15 sekund. Wytgczy¢ silnik. Wyciggnij i
wytrzyj bagnet oleju. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

UWAGA: Bagnet wskaze prawidtowy poziom oleju tylko wtedy, gdy jest catkowicie wsuniety w otwor silnika. Olej
nalezy wlewac¢ w taki sposob, aby znajdowat sie na poziomie MAX.

[ Specyfikacja oleju ]

Sitnikowego

Olej silnikowy jest jednym z kluczowych czynnikdw wptywajgcych na moc i
zywotnos¢ silnika.
Minimalne wymagania dla oleju to: Klasa lepkosci 5w30, 10W30 lub 10W40 o klasie jakosci co najmniej SJ i

wyzszej (SL, SM). Stosowanie oleju silnikowego 10W30 w temperaturach wyzszych niz 27°C moze powodowaé
wieksze zuzycie oleju. Dlatego wazne jest, aby zwraca¢ wieksza uwage na poziom oleju, jesli urzadzenie pracuje w

takich temperaturach i na oleju T0W30. W takich przypadkach zalecamy stosowanie oleju 10W40 lub 5W30
klasy jakosci SJ i wyzszej (SL. SM). Dostarczony olej silnikowy przekracza minimalne wymagania jakosciowe i
zapewnia bezpieczng prace silnika przy minimalnym zuzyciu czesci wewnetrznych w trudnych warunkach pracy.

Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju silnikowego, nalezy uzywaé wytacznie oleju tego
samego typu i marki, ktory juz znajduje sie w silniku. Mieszanie réznych typoéw oleju nie
jest zalecane!



[ Licznik godzin pracy silnika ]

\. GASOLINE . g \.: GASOLINE
U JACH/HOUR METER 3 ACH/HOUR METER
" -\. 1 "

rtn - /

™ E

Urzadzenie zawiera licznik godzin pracy silnika. Rejestrowane sg catkowite godziny pracy silnika A (czasu nie
mozna skasowac), czesSciowe godziny pracy silnika B (czas mozna skasowaé za pomoca przycisku, ma
zastosowanie, gdy silnik jest wytaczony) i natychmiastowe obroty silnika C (pomiar obrotéw jest aktywowany
automatycznie podczas pracy silnika).

{ Pompa }

Pompa jest wykonana w catosci z metalu, co zapewnia jej dtugg zywotnos$¢ i bezawaryjng prace. W pompie znajdujg

sie ruchome czesci, ktére sg doktadnie rozmieszczone. Z tego powodu konieczne jest, aby woda wplywajgca
do pompy byta pozbawiona zanieczyszczen mechanicznych. Zanieczyszczenia te Scierajg powierzchnie styku
pompy, przez co zwieksza sie luz miedzy elementami wewnetrznymi i spada cisnienie wylotowe. Filtr wody wytapuje
zanieczyszczenia na wlocie, ale zanieczyszczony filtr wody znacznie zmniejsza niezbedny przeptyw wody do
pompy. Moze to spowodowac aktywacje zabezpieczenia podciSnieniowego silnika i jego wytgczenie.

A NIEBEZPIECZENSTW

Pompa wytwarza zbyt wysokie
cisnienie na wylocie, co
powoduje wydmuchiwanie
wody.

ma niszczacy wplyw na miekkie przedmioty. Kierowanie strumienia wody na ludzi lub zwierzeta
JEST ZABRONIONE. Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze mie¢ katastrofalne skutki, takie jak
trwata slepota, rany ciete, amputacje i Smier¢.

& UWAGA!

Wysokie cisnienie moze spowodowaé uszkodzenie miekkich i wrazliwych przedmiotéw. Nie
zaleca sie uzywania strumienia wody pod wysokim cisnieniem do czyszczenia gumy i opon,
szkta, nieprzylepnych lakieréw, powtok i drewna. Zbyt silny strumien wody moze trwale zmienié
strukture powierzchni. W przypadku watpliwosci zalecamy wyprobowanie zastosowania wody
pod cisnieniem na prébce, gdzie potencjalne naruszenie powierzchni nie bedzie mialo wptywu na
funkcjonalnos¢ lub wyglad obiektu.

Jesli przesuniesz dysze dalej od czyszczonego obiektu, cisnienie spadajacej wody zmniejszy sie,
a efekt mycia bedzie mniej agresywny. Przeciwnie, przesuniecie blizej obiektu skutkuje wyzszym
efektem mycia i bardziej agresywnym efektem mycia obiektu.

Material moze zosta¢ uwolniony i wyrzucony w kierunku personelu obstugujacego z
powodu wysokiego cisnienia wody na niespdjnej powierzchni. Moze to spowodowaé
obrazenia ciata lub utrate wzroku. Nalezy uzywaé okularéw ochronnych lub ostony.



l Elementy I
ezpieczenstwa

Zawor zwrotny

Stuzy do spuszczania niewielkiej ilosci goracej wody z pompy bez jakiejkolwiek
interwencji operatora w celu ochrony pompy przed przegrzaniem. Nie ma
ryzyka przegrzania podczas normalnej pracy, poniewaz pompa jest zasilana
statym doptywem zimnej wody, aby zapewni¢ jej chtodzenie w tym samym
czasie. Proces nadmiernego nagrzewania rozpoczyna sig, gdy silnik jest nadal
wlaczony, a pistolet wysokocisnieniowy jest wytaczony i z dyszy nie wydobywa
sie strumien wody. Pompa automatycznie przetaczy sie w tryb wewnetrznego
obiegu wody. Ciggta cyrkulacja wody trwa, dopoki temperatura nie osiagnie
punktu, w ktorym zawdr zwrotny musi spusci¢ niewielkg ilos¢ goracej wody,
aby zapewni¢ doptyw zimnej wody w celu schtodzenia pompy. Dlatego tez
temperatura wody podawanej do pompy jest ograniczona do 40°C. Jesli
myjka cisnieniowa ma pozosta¢ bezczynna przez dtuzej niz kilka minut, nalezy
ja wytaczy¢, aby zapobiec nadmiernemu obcigzeniu zaworu zwrotnego i

pompy.

Silnik jest wyposazony w czujnik poziomu oleju silnikowego, ktéry wytacza silnik, gdy poziom oleju silnikowego
spadnie do niebezpiecznego poziomu. Silnik zostanie wylaczony i zapali sie czerwona lampka kontrolna
umieszczona na skrzynce rozdzielczej silnika. Funkcja ta nie zastepuje regularnej kontroli poziomu oleju
silnikowego. Czujnik moze wytgczy¢ silnik, nawet jesli poziom oleju znajduje sie miedzy MIN a MAX, ale maszyna
nie stoi na poziomej powierzchni. Poziom oleju w roéznych czesciach silnika zmieni sig, co moze réwniez
spowodowac wytaczenie silnika. Dlatego zaleca sie utrzymywanie poziomu oleju silnikowego w poblizu oznaczenia
MAX. Lekcewazenie regularnych przeglagdow moze spowodowa¢ nieodwracalne uszkodzenie wewnetrznych
elementow silnika. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

Wysokocisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Stuzy do ochrony pompy wysokocisnieniowej przed skokami cisnienia i
uszkodzeniem regulatora cisnienia. Jesli cisnienie wody w systemie
przekroczy maksymalny poziom, woda zacznie wyciekac z tego
zaworu. Potencjalny niewielki wyciek wody z tego zaworu jest
dopuszczalny podczas pracy przy maksymalnym cisnieniu.
Konserwacja

Wysokocisnieniowy zawdr bezpieczenstwa nie wymaga
specjalnej konserwacji. Nalezy jednak przeprowadzac¢
nadzwyczajng konserwacje:

1. Co 500 godzin pracy - sprawdzi¢ i nasmarowaé uszczelki
smarem wodoodpornym.

2. Co 1000 godzin pracy - sprawdzi¢ zuzycie czesci
wewnetrznych i wymienié, jesli sa uszkodzone, nasmarowaé
uszczelki smarem wodoodpornym.

10



Czujnik podcisnienia w rurze
zasilajacej

Woltomierz

Czujnik jest umieszczony na armaturze pod pompa. Jego
zadaniem jest wytaczenie silnika, jesli w rurze wlotowej pojawi sie
podcisnienie, ktére moze spowodowaé uszkodzenie pompy. Taka
sytuacja moze wystapi¢, gdy zasoby wody sg niewystarczajace,
a filtr wody jest czesciowo lub catkowicie zabrudzony. Waz o
niewystarczajacym otworze i duzej diugosci rowniez znacznie
ogranicza przeptyw wody, co moze skutkowac podcisnieniem w
pompie.

Wystgpienie podcisnienia aktywuje ten czujnik, co skutkuje
wytgczeniem silnika i zapaleniem sie czerwonego wskaznika
niskiego poziomu oleju na skrzynce rozdzielczej silnika.
Doprowadzenie wystarczajgcego cisnienia wody do ukfadu i
wyczyszczenie filtra wody spowoduje zresetowanie czujnika i
mozliwe bedzie uruchomienie silnika.

Zawor ten stuzy do ochrony filtra wody i rurki wlotowej przed
wysokim ci$nieniem, ktére mogtoby uszkodzi¢ elementy
urzadzenia. Jesli cisnienie wody wlotowej wzrosnie powyzej
ustawionej wartosci, woda zacznie wylewac¢ sie z wylotu zaworu
bezpieczenstwa. W takim przypadku nalezy zmniejszy¢ cisnienie
wody.

Raz w miesigcu konieczne jest przetestowanie zaworu
podtaczonego do wlotu wody pod cisnieniem. Przekre¢ czerwone
pokretto na zaworze zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Woda
musi zaczg¢ wyptywac¢ z wylotu. Dalsze obracanie powoduje
przejscie zaworu do pozycji roboczej. Ustyszysz klikniecie.

Woltomierz ma dwie funkcje. Skanuje poziom natadowania
akumulatora przed uruchomieniem silnika, a takze skanuje stan
po uruchomieniu. W przypadku zarejestrowania niskiego
poziomu napiecia przed uruchomieniem (wskaznik BATTERY
Swieci na czerwono lub pomaranczowo), ochrona silnika nie
pozwala na uruchomienie silnika - pozycja kluczyka Start jest
wytaczona. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ prostownik do
akumulatora i natadowac¢ baterie. Nie nalezy uruchamia¢ silnika
z prostownikiem podtgczonym do akumulatora.
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[Przygotowanie pompy do operaciji ]

Pompa jest napetniona olejem przemystowym. Ze wzgledu na zmiany temperatury oleju i rozszerzalnos¢ cieplng
podczas pracy, w pompie znajduje sie ZAWOR POWIETRZA (C).

-Praca pompy z niskim poziomem oleju lub bez oleju powoduje trwate uszkodzenie pompy i utrate gwarancji.
Olej nalezy wla¢ do potowy wziernika kontrolnego. Sprawdz poziom oleju przed kazdym uzyciem.

- Praca pompy bez wody powoduje trwate uszkodzenie pompy i uniewaznienie gwarancji. Przed kazdym
uzyciem nalezy sprawdzi¢ wlot wody!

Poziom oleju mozna sprawdzi¢ na wzierniku
kontrolnym pompy (rysunek A). Musi on
znajdowa¢ sie w poblizu oznaczenia
posrodku, gdy silnik jest wylaczony.
Dokladny poziom oleju w pompie mozna
sprawdzic po odkreceniu korka
odpowietrzajacego na silniku (rys. C). Olej
musi znajdowaé sie w punkcie odciecia w
dolnej czesci bagnetu. (rys. po lewej)

Uzy¢ korka B, aby wyla¢ olej z pompy.

Jesli konieczne jest dodanie oleju do
pompy, nalezy uzywacé wylacznie
nastepujacych gatunkéw oleju: SAE30. Czy
nie przekracza¢ maksymalnego poziomu oleju! Moze to spowodowac uszkodzenie uszczelek watu i wyciek
oleju z pompy.

Skrzynia biegéw

Przeniesienie mocy silnika na pompe zapewnia skrzynia
biegow. Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju w skrzyni biegéw. Musi on znajdowac¢ sie w poblizu
oznaczenia na $rodku wskaznika oleju, gdy silnik jest
wytgczony. Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju, nalezy
uzywac wytacznie oleju klasy 1ISO VG220. Do spuszczania
oleju nalezy uzywac¢ korka znajdujgcego sie w dolnej czesci
skrzyni biegébw. Uwaga: Skrzynia biegow jest goraca
podczas pracy!
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[ Regulacja ci$nienia wody w wylocie ]

Pompa ta umozliwia regulacje cisnienia wody na wylocie w
zakresie 100-350 baréw. Aby zmieni¢ cisSnienie, nalezy
przekreci¢ regulator znajdujacy sie na pompie (rysunek F).
Zasada: patrzac od géry, cidnienie wzrasta przy obrocie W
PRAWO (kierunek obrotu zegarka) i maleje przy obrocie W
LEWO. Wraz ze wzrostem ci$nienia ro$nie obcigzenie silnika i
zuzycie paliwa. Z tego powodu cisnienie wody nalezy
modyfikowaé w zaleznosci od konkretnej sytuacji. Jesli
zmniejszysz ci$nienie, przedtuzysz zywotnos¢ silnika i pompy.

Nie uzywaj sity do obracania regulatora w momencie
osiggniecia pozycji granicznej!

L - - J

Olej w pompie nalezy wymienia¢ po pierwszych 50 godzinach pracy, a nastepnie co 200 godzin pracy. Do
wymiany nalezy uzy¢ oleju klasy SAE30. Zwolnij korek znajdujacy sie w dolnej czesci pompy i spus¢ olej z pompy.
Przechyl pompe, aby olej sptynat z obudowy pompy. Zaleca sie wymiane oleju po jego uzyciu, poniewaz gdy jest
ciepty, tatwiej sptywa, a zanieczyszczenia sg rozpraszane w oleju. Po spuszczeniu starego oleju nalezy dokrecic
Srube spustowa, wla¢ olej przez otwor korka i jednoczesnie sprawdzi¢ poziom na wzierniku kontrolnym lub
bagnecie. Nalezy postepowaé ostroznie, poniewaz olej przeptywa powoli wewnatrz pompy i czesto moze
dojs¢ do jego przepetnienia. Gdy olej osiggnie wymagany poziom, przykre¢ korek odpowietrzajacy z powrotem do
pokrywy pompy.

Konieczna jest wymiana oleju w przektadni pompy wraz z wymiang oleju pompy. Odkre¢ korek znajdujacy sie w
dolnej czesci skrzyni biegdw i spus¢ olej z pompy. Zaleca sie wymiane oleju po uzyciu, gdy jest ciepty, tatwiej sptywa,
a zanieczyszczenia sg rozpraszane w oleju. Po spuszczeniu starego oleju wkre¢ z powrotem $srube spustowa, wlej
olej przez otwér korka i jednoczesnie sprawdz poziom na wzierniku kontrolnym. Nalezy postepowaé ostroznie,
poniewaz olej przeptywa powoli wewnatrz pompy i czesto moze dojs¢ do jego przepelnienia. Gdy olej
osiggnie wymagany poziom, przykre¢ korek odpowietrzajacy z powrotem do pokrywy pompy. Jesli skrzynia biegow
wymaga wymiany oleju, nalezy uzywac wytgcznie oleju klasy 1ISO VG220.

Przechowywanie pompy w ]
OKTesie ZImowym

Przechowywanie pompy w miejscach, w ktérych temperatura
otoczenia jest nizsza od punktu zamarzania, moze
spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie elementéw
wewnetrznych, jesli pompa nie zostanie prawidiowo
oproznional!

Proces usuwania pozostatej wody z pompy: Odtgcz waz wysokocisnieniowy od
pistoletu. Wyciagnij waz z bebna nawijajgcego tak dtugo, jak to mozliwe.
Odtacz waz doprowadzajgcy wode. Otworzy¢é zawdr wylotowy na zasilaniu
wodg. Otwodrz zawodr wylotowy na powrocie wody umieszczony w dolnej czesci
urzadzenia. Zdemontu;j filtr wody. Zmniejsz cisnienie regulatora do minimum
(obracajac go w lewo). Uruchom silnik i pozwdl mu pracowacé przez 30 sekund.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa podczas przechowywania zaleca sie
przeptukanie pompy specjalnym roztworem przeciw zamarzaniu dostarczanym
przez Waspper s.r.o.

Nie zaleca sie przechowywania pompy w pomieszczeniu, w ktérym
temperatura spada ponizej punktu zamarzania. Kazda znaczaca zmiana
temperatury zewnetrznej moze spowodowac kondensacje pary wodnej réwniez
w przestrzeni, do ktorej woda nie dostaje sie w normalnych warunkach. Moze
to spowodowaé wewnetrzng korozje i znaczne skrécenie zywotnosci pompy i
silnika.

° )
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Przed kazdym uzyciem | Sprawdz poziom oleju w pompie i skrzyni biegow!
Po pierwszych 50 Wymiana oleju w pompie
godzinach Wymiana oleju w skrzyni
biegéw
Co 200 godzin Wymiana oleju w pompie
Wymiana oleju w skrzyni
biegéw

Urzadzenie jest dostarczane z tadowarka. Nie nalezy uzywaé¢ innej tadowarki. Bateria jest hermetycznie
zamknieta, a tadowanie przy uzyciu niewlasciwej tadowarki spowoduje jej nieodwracalne uszkodzenie. Przed
pierwszym uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator do petna.

Podtagcz  tadowarke do
gniazdka elektrycznego. Po
podiaczeniu powinien
zaswieci¢ sie czerwony
wskaznik POWER.
Potaczenie czerwony
ztacze
akumulatora do
czerwonego
styku rozrusznika (pozycja
P) i czarne
ztgcze do metalowej
pokrywy bloku silnika. Gdy
akumulator jest
sprawny, proces
tadowania jest
sygnalizowany przez
przesunigcie zielonej
kontrolki w kierunku
czerwonej kontrolki (rys. 1).
tadowanie jest
zakonczone, gdy zielona
kontrolka
lampka przestanie miga¢, a wszystkie cztery zielone lampki zaswieca sie na state (rys. 2). Akumulator jest
bezobstugowy o napieciu znamionowym 12V i pojemnosci 2x20Ah. Znajduje sie on pod uchwytem silnika. Jest
zabezpieczony przed zwarciem bezpiecznikiem MIDI 60A. Znajduje sie on w czarnym uchwycie pod wlewem w
komorze akumulatora. Podczas wymiany nalezy uzywac wytgcznie bezpiecznika o tej samej wartosci znamionowe;.

Na goérnej ramie znajduje sie woltomierz. Stuzy on do kontroli napiecia akumulatora i jednoczesnie do kontroli
tadowania podczas pracy silnika. Woltomierz mozna aktywowac, przekrecajac kluczyk zaptonu do pozycji ON.
Poczekaj kilka sekund, az ruch diody LED ustabilizuje sie. Jesli przy wytgczonym silniku i wigczonym zaptonie dioda
LED swieci sie na pomaranczowo lub czerwono, oznacza to, ze akumulator musi zosta¢ natadowany za pomoca
dostarczonej fadowarki, w przeciwnym razie pozycja START nie zostanie aktywowana. Jesli podczas pracy silnika
dioda LED stanu akumulatora $wieci sie na zielono, wszystko jest w porzadku. Jesli czerwony Ilub
pomaranczowy wskaznik akumulatora oznaczony BATTERY miga, konieczne jest zmierzenie stanu
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natadowania za pomocg woltomierza cyfrowego.
W obudowie skrzynki przetgcznikéw znajduje sie bezpiecznik 30A obwodu tadowania. Jesli tadowanie nie dziata,
nalezy sprawdzi¢ stan tego bezpiecznika. Nalezy uzywac tylko okreslonej wartosci pradu 30A.



Wa
_1a jest dysza z duzym otworem

wytworzy¢ wymaganego
cisnienia wody, niski
przeptyw wody

Silnik pracuje dobrze bez
obciazenia, ale szarpie, gdy jest
obcigzony

Silnik zatrzymat sie podczas pracy

Silnik nie daje sie uruchomié lub
uruchamia sie, ale pracuje
nieréwno

Silnik nie ma mocy

2. Doptyw wody jest zablokowany.

3. Niska objetos¢ doptywajacej wody

4. Zatkane sito dla naptywajacej wody

5. Waz wysokocisnieniowy jest zatkany lub
woda wycieka

6. Zbyt wysoka temperatura wody na wejsciu
7. Cisnienie jest uwalniane z pistoletu

8. Zatkana dysza

9. Uszkodzona pompa

10. Zawoér pompy jest zablokowany

1. Niskie obroty silnika
2. Zbyt wysokie ci$nienie wody
3. Stara benzyna

. Silnik zuzywat paliwo

. Swieca zaptonowa wypadta.

. Niski poziom oleju w silniku

. Niewystarczajgce cisnienie lub ilos¢ wody

A WN -

1. Zatkany filtr powietrza

2.Silnik nie ma paliwa

3. Stare paliwo

4. Ztacze Swiecy zaptonowej nie jest podtaczone
do swiecy.

5.Swieca zaptonowa nie dziata

6. Paliwo zanieczyszczone woda

7. Niewtasciwa proporcja mieszanki paliwowej
8. Niewystarczajgce cisnienie lub ilo$¢ wody

9. Niski poziom natadowania baterii

10. Przepalony bezpiecznik

11. Zatkany filtr paliwa

1. Zatkany filtr powietrza

Rozwigzanie

1. Zmiana wtasciwego wymiaru dyszy

2. Sprawdz niekontrolowany przeptyw wody

3. Uzyj wyzszego cisnienia wody lub weza o
wiekszej srednicy.

4, Wyczysc sito lub wymien je na nowe.

5. Usungd zanieczyszczenia, przekreci¢ waz,
przeptukaé lub wymienié na nowy.
6.Zapewnienie zimniejszej wody

7. Sprawdz dokrecenie potaczen, wymien pistolet
8. Wyczys¢ dysze za pomocg stalowego drutu i
przeptucz jg strumieniem wody.

9. Kontakt z punktem serwisowym

10. Kontakt z punktem serwisowym

1. Zmien potozenie dzwigni predkosci, sprawdz
potozenie $ruby ustalajacej dzwigni predkosci
lub wyreguluj automatyczng przepustnice.

2. Zmniejsz  ci$nienie wyjsciowe wody za
pomoca regulatora na pompie zgodnie z
instrukcjami na stronie 12.

3. Wymien paliwo na $wieze.

1. Napetnij zbiornik paliwem

2. Sprawdz ztgcze $wiecy zaptonowej.

3. Sprawdz poziom oleju w silniku

4, Sprawdz ci$nienie wody na wlocie,
wymagang ilos¢ wody 27 I/min i wyczysc filtr
wody.

1. Wyczys¢ filtr powietrza

2. Napetnij zbiornik paliwem

3. Wymien paliwo na nowe lub napetnij zbiornik

wiekszg iloscig nowego paliwa.

4, Sprawdz zfgcze Swiecy zaptonowej

5. Wymien $wiece zaptonowa na nowg

6. Wytadowanie paliwo paliwo z
zbiornika zbiornika i gaznika, a nastepnie

wlej nowg benzyne

7. Kontakt z punktem serwisowym

8. Sprawdz ci$nienie wody na wlocie,

wymagang ilosé wody 27 |/min i wyczysc filtr

wody.

9. Nataduj lub wymien baterie

10. Sprawdz ciggtos¢ bezpiecznika, w razie

potrzeby wymien go na nowy.

11. Sprawdz lub wymien filtr paliwa w zbiorniku

paliwa
i na przewodzie paliwowym.
1. Wyczys¢ filtr powietrza

Nalezy uzywaé wylacznie oryginalnyebaaa@Sci zamiennych. Zapewni to bezawapying B6ac@ nwad zamiam

3. Nieprawidtowe ustawienie regulatora
przepustnicy

3. Ustaw przepustnice na odpowiednig wartos¢

Warunki gwarancji sg gwarantowane w kazdym kraju naszej sieci dystrybucji. Ewentualne usterki urzgdzenia bedg
usuwane bezptatnie w okresie gwarancyjnym, jesli sa spowodowane wadg materialowg lub produkcyjna. W celu
skorzystania z gwarancji nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym punktem
serwisowym, zatgczajac dowod sprzedazy danego urzgdzenia.

Lista zatwierdzonych punktdw serwisowych znajduje si€ na naszej stronie internetowej: www.waspper.com.
Zakontraktowane punkty serwisowe danej marki zapewniajg serwis gwarancyjny i pogwarancyjny markowych
silnikéw. Firma Waspper s.r.o. stara sie stale ulepszac parametry techniczne i komfort uzytkowania swoich
produktow. Z tego powodu producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji i elementéw sterujacych
urzadzenia bez uprzedniego powiadomienia klienta koricowego. Lokalizacja wszystkich elementéw sterujacych i
zabezpieczajgcych przedstawionych w niniejszej instrukcji jest doktadna i realistyczna. Wszelkie zmiany
konstrukcyjne elementow sterujgcych nie musza by¢ odnotowywane w niniejszej instrukcji.



http://www.waspper.com/

Dane techniczne

Typ urzadzenia GP5000HA

Typ silnika Honda GX690
688cm3/ 16,5kw

Predkos¢ maksymalna 3600 obr.

Typ silnika Czterosuwowy OHV

Moment obrotowy 48,3 Nm/ 2500
ot./min

Swieca zaptonowa NGK: ZFR5F
0,7-0,8 mm

Pojemnos¢ zbiornika 14L

Pojemnos¢ wlewu oleju 1,5L / 5w30 bez filtra
oleju
1,7L / 5w30 z filtrem
oleju

Cisnienie i przeptyw wody | 5000psi / 345bar
25L / min

Masa netto 169 kg

Wysokos¢ 93 cm

Szerokos¢ 70 cm

Dtugos¢ 115 cm

Funkcja samozasysania Nie

wody

Zuzycie paliwa 6,7 l/godz.

Objetos¢  butelki butelki —

detergentu

[Transport urzadzenia ]

Dozwolony jest transport urzadzenia wylacznie w pozycji na kotach.
Urzadzenie nie moze by¢ w zadnym wypadku przechylane na boki. Istnieje
niebezpieczenstwo wycieku ptynéw roboczych i pozaru!

Podczas transportu konieczne jest zabezpieczenie maszyny przed
przemieszczaniem sie poprzez zaciagniecie hamulca bezpieczenstwa i
przypiecie pasow zabezpieczajacych. Stuzy do tego ucho zaciskowe
umieszczone na ramie poprzecznej przed zbiornikiem (rysunek po lewej).
Nie uzywaj tego ucha do podnoszenia urzadzenia! Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia maszyny i zagrozenia zdrowia
operatoral!

Urzadzenie moze by¢ podnoszone wyltacznie prawidiowo zamocowane
na platformie podnoszacej (palecie) za pomoca maszyn przeznaczonych do podnoszenia tadunkow
o masie przekraczajacej 250 kg.
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c € Deklaracja zgodnosci UE

Firma Waspper s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze pompy wodne okreslone ponizej sg zgodne z
odpowiednimi dyrektywami UE dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy operatorow urzadzen.
Wszelkie modyfikacje urzadzenia bez uprzedniej zgody producenta spowodujg uniewaznienie niniejszej

deklaracji.

Nazwa produktu: Myjka wysokocisnieniowa

Typ Numer seryjny Raport z inspekcji ES Mierzony Gwarantowany
poziom poziom hatasu
hatasu

GP5000HA xx0001001-xx9999999 1689/3/2021-02 104 dB 106 dB

xx0001001-xx9999999

Protokol o skuske 3.5.2021 GF5000HA zo dna 3.5.2021

Certyfikat wydany przez: TECHNICKA INSPEKCIA a.s., pracovisko KOSICE, jako akredytowana jednostke
kontrolujgcy zgodnie z EN ISO / IEC 17020

Obowiazujace dyrektywy UE:
2006/42/ES (+2009/127/ES)

2004/108/ES
2000/14/ES

Zastosowane standardy:

STN EN ISO/IEC 17 020

Producent:

Waspper s.r.o, Duklianska 51, 05201 SpiSska Nova Ves, Slovensko

Wydano w: SpiSska Nova Ves

Data wydania: 7.5.2021

zarzadzajacy

Przedstawiciel producenta:

Stanowisko:

Marian Garbris

Dyrektor
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Certyfikat gwarancji

Typ produktu: WE]SPPE@ Piecze¢ i podpis:

Numer seryjny: Data zakupu:

Dazac do usprawnienia obstugi i uproszczenia komunikacji z klientami, firma Waspper s.r.o. zaleca swoim klientom, ktorzy zakupig ten
produkt, zarejestrowanie go za poS$rednictwem strony internetowej producenta: www.waspper.com. Rejestracja ta dostarczy danych
niezbednych do szybszego rozpatrywania reklamacji lub konsultacji zwigzanych z zakupem czesci zamiennych i akcesoridw. Rejestracja
umozliwia klientowi unikniecie dalszych procedur, takich jak przedtozenie dowodu zakupu lub karty gwarancyjnej.

1. Producent - Waspper s.r.o. - ponosi odpowiedzialnos¢ za wady wtasne zakupionego produktu, jezeli wady te ujawnig sie w okresie
gwarancji. Zgtoszenie roszczen z tytutu napraw gwarancyjnych wymaga wypetnienia i przestania formularza reklamacyjnego za
posrednictwem strony internetowej producenta: www.waspper.com. Produkt objety jest petng gwarancjg wynoszacg 24 miesigce dla
klientéw indywidualnych (w rozumieniu kodeksu cywilnego) oraz 12 miesiecy dla klientéw korporacyjnych (w rozumieniu kodeksu
handlowego). Okres gwarancji rozpoczyna sie po wypetnieniu i przestaniu zgtoszenia reklamacyjnego za posrednictwem strony internetowe;j
w przypadku prostych wad i uszkodzen. Rozpoczecie gwarancji w przypadku powaznych wad rozpoczyna sie po dostarczeniu produktu na
adres producenta: Waspper s.r.o, Duklianska 51, 05201 Spisska Nova Ves. O przyjeciu reklamacji klient zostanie powiadomiony przy uzyciu
danych kontaktowych podanych w formularzu reklamacyjnym.

2. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku: niewtasciwej obstugi; niewtasciwej obstugi lub uzytkowania niezgodnego z instrukcja
obstugi lub instrukcjami i zaleceniami firmy Waspper s.r.o.; uzytkowania lub przechowywania towaréw w nieodpowiednich miejscach,
zwtaszcza w odniesieniu do temperatury, tworzenia sie kurzu lub wilgotnosci otoczenia; narazenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych; szkéd spowodowanych kleskami zywiotowymi lub sita wyzszg. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, uszkodzen
spowodowanych czastkami statymi, mrozem lub innymi czynnikami atmosferycznymi. Gwarancja nie obejmuje uszkodzern pompy
spowodowanych kawitacjg. Inne wytaczenia z gwarancji obejmujg uszkodzenia silnika spowodowane brakiem oleju i przedostaniem sie
jakiegokolwiek innego ptynu do wewnetrznych elementéw silnika.

3. Poszczegdlne etapy rozpatrywania reklamacji beda przekazywane klientowi po dokonaniu oceny zakresu naprawy przez inzyniera ds.
reklamacji. W przypadku, gdy wymiana uszkodzonego podzespotu moze zosta¢ wykonana przez klienta, otrzyma on jedynie odpowiednig
cze$¢ zamienna. Jesli naprawa przez serwis jest nieunikniona, klient jest zobowigzany do przestania uszkodzonego urzgdzenia na adres
producenta. Urzadzenie musi by¢é kompletne (wraz z akcesoriami) i odpowiednio zapakowane, aby zapobiec jego uszkodzeniu podczas
transportu, musi by¢ wolne od uszkodzern mechanicznych i nie moze zawieraé ptyndw eksploatacyjnych. Jezeli towar dostarczony do serwisu
wykazuje wyrazne oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia, producent zastrzega sobie prawo do odrzucenia takiej przesytki bez jej

przyjecia.

4. Reklamacje dotyczace napraw gwarancyjnych zobowigzujg klienta do dostarczenia dowodu zakupu (faktura, paragon fiskalny) wraz z karta
gwarancyjng i pisemnym opisem na poparcie roszczenia, w tym dokumentacjg fotograficzng. Zaleca sie wypetnienie formularza
reklamacyjnego za posrednictwem strony internetowej producenta, aby zapewnié¢ jak najszybsze rozpatrzenie reklamacji, jesli producent
uzna takie roszczenie za uzasadnione, naprawiony przedmiot zostanie wystany do klienta, a koszty przesytki pokryje producent.

5. Jesli inzynier ds. reklamacji stwierdzi, ze produkt nie spetnia kwalifikacji do naprawy gwarancyjnej, reklamacja zostanie uznana za
nieuzasadniong, a koszty transportu produktu do klienta zostang pokryte przez tego ostatniego.

6. Jesli okres naprawy przekroczy 30 dni lub jesli produkt jest nienaprawialny, klientowi zostanie zaoferowany produkt zastepczy.

7. Uzasadnienie roszczen bedzie oceniane przez inzyniera ds. roszczen producenta. Uzasadnione roszczenia przedtuzg okres gwarancji o okres
rozpatrywania roszczenia. Takie dziatanie zostanie potwierdzone klientowi za pomoca dokumentu w formie pisemnej, wystanego wraz z
produktem lub przestanego poczty elektroniczng. Jezeli reklamowany produkt zawiera element wycofany z produkcji, producent dostarczy
klientowi odpowiedni element zamienny o parametrach odpowiadajgcych produktowi zwracanemu lub nawet lepszych.

8. Klient zobowiazuje sie do zapoznania sie ze wszystkimi informacjami znajdujgcymi sie na opakowaniu lub w instrukcji obstugi; nalezy to
zrobi¢ natychmiast po dostarczeniu produktu, aby potwierdzi¢, ze zachowanie pozytywnych wtasciwosci dostarczonego produktu bedzie
zalezato od jego prawidtowego dziatania i przechowywania. Jakiekolwiek nieprzestrzeganie obowigzkéw okreslonych w niniejszym
dokumencie zwalnia spdtke WPW Center s.r.o. z wszelkiej odpowiedzialnosci za wady towardw lub szkody powstate w wyniku naruszenia
tego obowiazku przez klienta lub jakakolwiek inng osobe trzecia. Klient jest zobowigzany do sprawdzenia nienaruszonego stanu opakowania i
produktu podczas zakupu i odbioru przesytki od listonosza. Wszelkie uszkodzenia opakowania nalezy niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi i
odnotowaé. Wszelkie uszkodzenia stwierdzone dopiero po rozpakowaniu produktu muszg zostaé¢ zgtoszone dystrybutorowi w ciggu
maksymalnie 4 dni roboczych. PdzZniejsze roszczenia z tytutu uszkodzenia produktu nie beda uznawane.
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